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BELEUCHTUNGSTECHNIK

EIN VIELSEITIGES LEUCHTENSYSTEM 
MIT BAHNBRECHENDEM SEHKOMFORT

BAHNBRECHENDER SEHKOMFORT
Nightsight kontrolliert gezielt die 
Verteilung des Lichts und schafft so 
einen hervorragenden Sehkomfort. 
Der Kontrast zwischen Lichtpunkten 
und Zwischenräumen ist minimal – das 
reduziert die Blendung. Die patentierten 
Freiform-Optiken ermöglichen gleichzeitig 
effiziente Lichtverteilungen für urbane 
Bereiche mit höchsten Ansprüchen an 
Gesichtserkennung und Sicherheit wie 
Anliegerstraßen, Radwege und Plätze.

EIN FLEXIBLES, MODULARES SYSTEM 
Mit vielseitigen Lichtwerkzeugen ermög-
licht Nightsight maximale Gestaltungs-
freiheit und bietet die perfekte Lösung 
für verschiedenste Anwendungen. Das 
modulare System erfüllt selbst herausfor-
dernde Beleuchtungsansprüche – so kön-
nen ganze Städte mit einer einheitlichen 
Lichtlösung ausgestattet werden. Dank 
intuitiver Verbindungstechnologie und 
 Zubehöre lässt sich die Leuchte zuver-
lässig oben oder seitlich an Masten (rund 
oder vierkantig) sowie an Wänden und 
anderen Oberflächen installieren. 

ZUVERLÄSSIG UND EFFEKTIV 
IN JEDER SITUATION
Für Nightsight werden hochwertige 
 Materialien und Komponenten verwendet 
– das gewährleistet langanhaltend hohe 
Zuverlässigkeit, selbst unter anspruchs-
vollen Bedingungen wie in Küstennähe. 
Der geschlossene Leuchtenkorpus muss 
selbst während der Montage nicht ge-
öffnet werden – das macht Nightsight zu 
einer der bestgeschützten Außenleuchten. 

ANWENDUNGEN

GEBÄUDE-
UMGEBUNGEN  

& PLÄTZE

ANLIEGERSTRASSEN  
& URBANE  
BEREICHE

PARKS, 
PROMENADEN  

& WEGE

STEUERUNGSGERÄTE: DALI, DMX,  
SWITCHDIM, INCITY (RF-SYSTEM)

6 m 4,5 m

TECHNISCHE DATEN
MATERIAL UND OBERFLÄCHE

• Hochwertiger Aluminiumspritzguss  
EN-AC 44300, Glas

• IP66-versiegeltes Gehäuse mit 
Plug&Play-Verbindungstechnologie

• Vorderseite: IK08-Sicherheitsglas mit 
Zubehör für IK10

• Korrosionsbeständige Materialien
• ANT (anthrazit geschliffen – Standard), 

CHM (dunkelgrau), WHM (mattweiß) 
für Oberflächen 

• Weitere Farben auf Anfrage 
• Spezielle Optik zur Reduktion der 

wahrgenommenen Blendung
• Plug&Play-Verbindungstechnologie 

oder Vorverdrahtung 

ZUBEHÖR

Montagezubehör:
• Mastadapter 60 mm, 75 mm 

und Wandadapter für 
Flächenbeleuchtungsvariante

• Distanzscheibe für Verkabelung
• Erdspieß für Flutlicht

INSTALLATION UND 
MONTAGE

• Mastansatz- oder 
Mastaufsatzmontage  
Ø 60 mm, 76 mm oder 
quadratischer Mast

• Wand-, Decken- und 
Aufbaumontage

• Keine Montageöffnung 
erforderlich

16L- und 32L-Versionen mit 
integriertem Vorschaltgerät/
Treiber, 4L-Version mit externem 
Vorschaltgerät/Treiber.

OPTISCHES ZUBEHÖR

• Shutter
• Vorsatz/Raster
• Cut-off Shutter für Straßenleuchten
• IK10-Rahmen mit Filterhalter
Elektronisches Zubehör:
• Externe Vorschaltgerätebox  

S, L, DECO

NIGHTSIGHT – FLÄCHEN- UND STRASSENBELEUCHTUNG

BIS ZU 100 000 STUNDEN 
L80 BEI 25 °C

VON 940 LM (4L)  
BIS 6330 LM (32L)

80
(70 AUF ANFRAGE)

VON 102 LM/W (32L) 
BIS 109 LM/W (4L)

VON 8,6 W (4L)  
BIS 66,2 W (32L)

IP66 –30 °C
+50 °C

3000 K  
(2400 K, 2700 K, 

4000 K UND RGBW 
AUF ANFRAGE)

NIGHTSIGHT – AKZENTBELEUCHTUNG

MONTAGEOPTIONEN

Neigung von -5° bis +180° 360°-Drehung auf der 
Oberfläche

IK08 
(IK10 MIT ZUBEHÖR)

STRAHLEROPTIKEN:
8°, 9°, 18°, 30°, 45°,

12° x 43°

PLATZ- UND STRASSENOPTIKEN:
NSC (KOMFORTABLE BELEUCHTUNG FÜR  

SCHMALE ANLIEGERSTRASSEN), 
MSC (KOMFORTABLE BELEUCHTUNG FÜR  

MITTLERE ANLIEGERSTRASSEN), 
AC (KOMFORTABLE FLÄCHEN- UND PLATZBELEUCHTUNG)

SRW Leuchte für Straßenbeleuchtung, 

rechteckig, Wandmontage

SRP Leuchte für Straßenbeleuchtung, 

rechteckig, Mastmontage

FSS Flutlicht, quadratisch, 

Deckenanbau

FRS Flutlicht, rechteckig, 

Deckenanbau

16L SRW

4L FSS 16L FRS 16L FSS 32L FRS

32L SRW 16L SRP 32L SRP

ROTATION UND NEIGUNG
Nightsight - Flächenbeleuchtung Aussen
Ein vielseitiges Leuchtensystem mit bahnbrechendem Sehkomfort 
Ein flexibles, modulares System
Mit vielseitigen Lichtwerkzeugen ermöglicht Nightsight maximale Gestaltungsfreiheit und 
bietet die perfekte Lösung für verschiedenste Anwendungen. Das modulare System erfüllt 
selbst herausfordernde Beleuchtungsansprüche – so können ganze Städte mit einer einheit-
lichen Lichtlösung ausgestattet werden. Dank intuitiver Verbindungstechnologie und Zube-
höre lässt sich die Leuchte zuverlässig oben oder seitlich an Masten (rund oder vierkantig) 
sowie an Wänden und anderen Oberflächen installieren.

6 m 4,5 m

TECHNISCHE DATEN
MATERIAL UND OBERFLÄCHE

• Hochwertiger Aluminiumspritzguss  
EN-AC 44300, Glas

• IP66-versiegeltes Gehäuse mit 
Plug&Play-Verbindungstechnologie

• Vorderseite: IK08-Sicherheitsglas mit 
Zubehör für IK10

• Korrosionsbeständige Materialien
• ANT (anthrazit geschliffen – Standard), 

CHM (dunkelgrau), WHM (mattweiß) 
für Oberflächen 

• Weitere Farben auf Anfrage 
• Spezielle Optik zur Reduktion der 

wahrgenommenen Blendung
• Plug&Play-Verbindungstechnologie 

oder Vorverdrahtung 

ZUBEHÖR

Montagezubehör:
• Mastadapter 60 mm, 75 mm 

und Wandadapter für 
Flächenbeleuchtungsvariante

• Distanzscheibe für Verkabelung
• Erdspieß für Flutlicht

INSTALLATION UND 
MONTAGE

• Mastansatz- oder 
Mastaufsatzmontage  
Ø 60 mm, 76 mm oder 
quadratischer Mast

• Wand-, Decken- und 
Aufbaumontage

• Keine Montageöffnung 
erforderlich

16L- und 32L-Versionen mit 
integriertem Vorschaltgerät/
Treiber, 4L-Version mit externem 
Vorschaltgerät/Treiber.

OPTISCHES ZUBEHÖR

• Shutter
• Vorsatz/Raster
• Cut-off Shutter für Straßenleuchten
• IK10-Rahmen mit Filterhalter
Elektronisches Zubehör:
• Externe Vorschaltgerätebox  

S, L, DECO

NIGHTSIGHT – FLÄCHEN- UND STRASSENBELEUCHTUNG

BIS ZU 100 000 STUNDEN 
L80 BEI 25 °C

VON 940 LM (4L)  
BIS 6330 LM (32L)

80
(70 AUF ANFRAGE)

VON 102 LM/W (32L) 
BIS 109 LM/W (4L)

VON 8,6 W (4L)  
BIS 66,2 W (32L)

IP66 –30 °C
+50 °C

3000 K  
(2400 K, 2700 K, 

4000 K UND RGBW 
AUF ANFRAGE)

NIGHTSIGHT – AKZENTBELEUCHTUNG

MONTAGEOPTIONEN

Neigung von -5° bis +180° 360°-Drehung auf der 
Oberfläche

IK08 
(IK10 MIT ZUBEHÖR)

STRAHLEROPTIKEN:
8°, 9°, 18°, 30°, 45°,

12° x 43°

PLATZ- UND STRASSENOPTIKEN:
NSC (KOMFORTABLE BELEUCHTUNG FÜR  

SCHMALE ANLIEGERSTRASSEN), 
MSC (KOMFORTABLE BELEUCHTUNG FÜR  

MITTLERE ANLIEGERSTRASSEN), 
AC (KOMFORTABLE FLÄCHEN- UND PLATZBELEUCHTUNG)

SRW Leuchte für Straßenbeleuchtung, 

rechteckig, Wandmontage

SRP Leuchte für Straßenbeleuchtung, 

rechteckig, Mastmontage

FSS Flutlicht, quadratisch, 

Deckenanbau

FRS Flutlicht, rechteckig, 

Deckenanbau

16L SRW

4L FSS 16L FRS 16L FSS 32L FRS

32L SRW 16L SRP 32L SRP

ROTATION UND NEIGUNG

Ihre Ansprechpartner: Gabriele Martin, Benjamin Muhr, Thierry Delchambre, Tom Frantzen

Technische Daten:

Material Aluminiumspritzguss
IK08/IK10
Lichtfarbe 3000K, 4000K und RGBW 
(auf Anfrage)
Schutzart IP66
Zahlreiche Montagemöglichkeiten, 
sowie Zubehör
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ELEKTROINSTALLATIONSTECHNIK 

DIE ABSTANDSCHELLEN ASG 732 UND ASL 733: VER-
SCHLANKTES SORTIMENT UND HÖHERE FLEXIBILITÄT
Mit einem ganz neu aufgestellten Portfolio präsentieren sich die Ka-
bel-Abstandschellen Typ 732 / 733 von OBO. Das bisherige Sortiment 
wird abgelöst durch die neuen Modelle ASG 732 und ASL 733. Das über-
arbeitete Sortiment der Abstandschellen überzeugt durch:

•	 Eine größere Auswahl an Materialien und Oberflächen
•	 Eine Erweiterung der Schellenspannbereiche, wodurch die Anzahl an  
   	 Varianten der Befestigungsschellen reduziert werden konnte
•	 Durch die Überarbeitung der Abstandschellen erschließt sich ein größerer 	
	 Bereich an Einsatzmöglichkeiten und Installationsumgebungen
•	 Sichere Befestigung von Kabeln und Rohren an Wänden, Böden und Decken

Die bisherigen Abstandschellen 732 waren galvanisiert und 
als A4-Ausführung erhältlich, die neuen Schellen vom Typ ASG 
732 sind jetzt zusätzlich mit tauchfeuerverzinkter Oberfläche 
sowie in Edelstahl A2 erhältlich. Die robusteren Oberflächen 
und das edlere Material der Edelstahlschellen ermöglichen 
vermehrt die Anwendungen im Außenbereich und bei erhöh-
ter korrosiver Belastung. Die Abstandschellen vom Typ ASL 733 
stehen in den Ausführungen galvanisiert, tauchfeuerverzinkt, 
Edelstahl A2 und A4 sowie Aluminium zur Verfügung. 

Mit der Überarbeitung des Portfolios wurde auch die Form der Abstandschellen optimiert, wodurch 
die Schellen einen größeren Spannbereich haben und noch flexibler eingesetzt werden können. Eine 
einzelne Schelle kann so eine noch größere Bandbreite an Kabeldurchmessern aufnehmen. So konnte 
das Sortiment auch deutlich verschlankt werden. Selbstverständlich werden weiterhin alle verfügbaren 
Kabeldurchmesser mit dem Schellensortiment abgedeckt. 
•	 Schellen Typ ASG 732: Hier können Kabel mit Durchmessern von 8 bis 63 mm gespannt werden. Insge-
samt stehen 14 unterschiedliche Schellengrößen zur Verfügung.
•	 Schellen Typ ASG 733: Eignet sich für Kabel mit Durchmessern von 6 bis 63 mm. Hier stehen 11 Schel-
lengrößen zur Auswahl.
Dank des optimierten Portfolios reduziert sich die Anzahl der auf der Baustelle benötigten Befestigungs-
schellen. Installateure und Handwerker können mit weniger Schellen wie gewohnt flexibel auf die Anfor-
derungen vor Ort reagieren. Das erleichtert nicht nur die Arbeit auf der Baustelle, sondern bedeutet auch 
eine Vereinfachung in der Beschaffung und Bevorratung von Abstandschellen.  

Ihre Ansprechpartner: Marc Krier, Ben Godefroy

Erweiterte Einsatzmöglichkeiten durch große Auswahl an Oberflächen

Optimierte Form der Abstandschellen sorgt für Flexibilität
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ELEKTROINSTALLATIONSTECHNIK 

Die neuen Schellen sind mit einem selbstsichernden 
Oberteil ausgestattet.

Durch eine angearbeitete Sicke am Oberteil kann 
sich dieses nicht lösen, selbst dann nicht, wenn die 
Verbindungsschraube durch mechanische Einflüsse 
gelockert wird. Zusätzlich wirkt die angearbeitete 
Sicke als Kabelschutz sowohl während als auch nach 
der Kabelverlegung.

Die Schellen werden je nach Typ und Untergrund mit unterschiedlichem Material befestigt. So besitzen 
die Abstandschellen ASG 732 für die Montage ein M6-er Innengewinde am Boden des Unterteils, wel-
ches direkt auf einen Nagelanker oder Schraubanker aufgeschraubt werden kann. Die Schellen ASL 733 
hingegen können mit handelsüblichen Befestigungsmaterialien über ein Langloch montiert werden. 
Dazu können Schraubanker, Spreizdübel, Universaldübel, Allzweckdübel und Sprintschrauben verwen-
det werden. In den Größen 8-17 mm haben die Abstandschellen ASL 733 im Unterteil Ausbuchtungen, 
sogenannte Rippen, durch die Dübel und Schraubenkopf einfach durchgeführt werden können. So ist 
auch die Befestigung kleinerer Schellen problemlos möglich. 
Neben der direkten Wandmontage besteht auch die Möglichkeit, die Abstandschellen an Bauteilen zu 
befestigen, beispielsweise mit Unterlegscheiben an Profilschienen oder Kabeltrassen. 

Robust und belastbar: Die Abstandschellen zeichnen sich durch ihre sehr hohe Tragfähigkeit und Be-
lastbarkeit aus. Besonders die Edelstahlvarianten sind extrem robust, da sie sich weniger verformen und 
eine höhere Korrosionsbeständigkeit haben. 
Auf der sicheren Seite: Alle Abstandschellen der Typen ASL 733 und ASG 732 sind in den Ausführungen 
galvanisiert, tauchfeuerverzinkt sowie Edelstahl A2 und A4 geprüft und zugelassen für den Funktionser-
halt nach DIN 4102 Teil 12, Funktionserhaltklassen E30 bis E90.
Vielfältig anwendbar: Durch die hohe Material- und Werkstoffvielfalt des neuen Portfolios ergeben sich 
zahlreiche Einsatzmöglichkeiten für die Abstandschellen. 
Schlankes Sortiment mit allen Vorteilen: Das Sortiment wurde deutlich verschlankt, dennoch bleibt 
die hohe Funktionalität erhalten und es werden alle Kabeldurchmesser abgedeckt. 
Arbeitserleichterung auf der Baustelle und bei der Bevorratung: Mit dem neuen Abstandschellen-Portfolio 
können Installateure auf der Baustelle flexibel agieren. Auch die Bevorratung wird deutlich vereinfacht. 

Neues intelligentes Produktdetail: Selbstsicherndes Oberteil

Wie werden die Abstandschellen befestigt?

Vorteile der Kabel-Abstandschellen im Überblick:

Ihre Ansprechpartner: Marc Krier, Ben Godefroy
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ELEKTROINSTALLATIONSTECHNIK 

Elektro-Installation in Schallschutzwänden.
Guter Schallschutz ist ein wesentlicher Aspekt 
der Wohn- oder Arbeitsqualität und somit ein 
Wertekriterium für Gebäude. Nach einer aktuel-
len Umfrage gehört Schallschutz zu den wich-
tigsten Qualitätsmerkmalen eines Hauses. 82% 
der Befragten sind nicht bereit, Kosteneinsparun-
gen zu Lasten des Schallschutzes hinzunehmen, 

94% halten eine gute Schall-/Geräuschisolierung für wichtig und 57% sogar für besonders wichtig.
Bauherren und Planer verlangen nach eindeutig definierten Kriterien und funktionierenden Lösungen, 
um angemessenen Schallschutz einfach und haftungssicher realisieren zu können.

Schallschutzdose 68
Die Basis im Schallschutz.
Die Geräte- und Geräte-Verbindungsdosen Schallschutz 68 gewähr-
leisten durch ihren massiven Dosenkörper in Verbindung mit der 
schallabsorbierenden Oberfläche am Dosenboden den Schallschutz 
der Wand. Auch bei direkt gegenüberliegendem Einbau bleibt die 
Schallschutzfunktion der Wand vollständig erhalten. Das einfache 
Öffnen für Leitungen und Rohre sowie die Einbauöffnung von 68 mm 
ermöglicht eine schnelle Montage sowie das einfache Nachrüsten bei 
bestehenden Elektro-Installationen.
•	 Erhält die Schallschutzfunktion der Wand bis 69 dB  
•	 Nachträgliche Installation möglich 
•	 Für Installationsöffnungen Ø 68 mm 
•	 Für den direkt gegenüberliegenden Einbau 
•	 Einfache Einführung für Leitungen bis Ø 11,5 mm und Rohre bis Ø M25

Electronic-Dose Schallschutz 68 Flex
Zusätzlicher Raum für elektronische Bauteile.
Die neue Electronic-Dose Schallschutz 68 Flex schafft mit ihrem flexiblem 
Tunnel zusätzlichen Raum für elektronische Bauteile, Leitungsreserven 
und Klemmen. Darüberhinaus gewährleistet der massive Dosenkörper in 
Verbindung mit der schallabsorbierenden Oberfläche den Schallschutz 
der Wand. Auch bei direkt gegenüberliegendem Einbau bleibt die Schall-
schutzfunktion der Wand vollständig erhalten. Das werkzeuglose Öffnen 
für Leitungen und Rohre sowie die Einbauöffnung von 68 mm ermöglicht 
eine schnelle Montage sowie das einfache Nachrüsten bei bestehenden 
Elektro-Installationen.
•	 Erhält die Schallschutzfunktion der Wand bis maximal 68 dB
•	 Nachträgliche Installation möglich
•	 Für Installationsöffnungen Ø 68 mm
•	 Für den direkt gegenüberliegenden Einbau
•	 Werkzeuglose Einführung für Leitungen bis Ø 11,5 mm  
	    	 und Rohre bis Ø M25

Schallschutz.

Ihre Ansprechpartner: Marc Krier, Ben Godefroy
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ELEKTROINSTALLATIONSTECHNIK 

Schallschutz Electronic-Dose.
Viel Platz.
Die Schallschutz Electronic-Dose für den Einsatz in Wänden mit 
erhöhten Anforderungen an den Schallschutz. Sie erhält die Schall-
schutzfunktion der Wand und schafft großzügigen Installationsraum 
für elektronische Schaltgeräte, Datendosen, Leitungen und Klemmen. 
Die Electronic- Dose ermöglicht die Belegung mit Leitungen und Ins-
tallationsrohren bis M25.
•	 Erhält die erhöhte Schallschutzfunktion der Wand bis 78 dB 
•	 Einfache Herstellung der Einbauöffnung mit 2x Ø 74 mm 
•	 Nachträgliche Installation möglich 
•	 Auch als Doppeldose verwendbar 
•	 Extra großer Anschlussraum für Kommunikations- und Netzwerktechnik 
•	 Zusätzlicher Raum für elektronische Komponenten (z. B. KNX-Aktoren oder Relais)

Die Schallschutz Electronic-Dose kann problemlos mit der Schallschutz Geräte-Verbindungsdose kom-
biniert werden. Die passgenaue Leitungseinführung erfolgt mit dem Universal-Öffnungsschneider. Eine 
wahlweise einsetzbare Trennwand ermöglicht die Unterbringung von unterschiedlichen Spannungsar-
ten in einem Gehäuse.

Geräte-Verbindungsdose Schallschutz Unterputz.
Schallschutz in Massivbauwänden.
Die innovative Geräte-Verbindungsdose Schallschutz für die Unter-
putz-Installation garantiert die Anforderungen an den Schallschutz 
in Massivbauwänden. Der massive Dosenkörper mit zusätzlicher 
Schallschutzummantelung absorbiert und reflektiert den Schall, so 
dass eine Beeinträchtigung in benachbarten Räumen ausgeschlos-
sen wird und der Schallschutz so bestehen bleibt, als wären keine 
Installationsdosen vorhanden.

•	 Erhält die Schallschutzfunktion der Wand bis 56 dB
•	 Einbau bis 5-fach-Kombination
•	 Auch gegenüberliegender Einbau möglich
•	 Variabler Kombinationsstutzen für M20/M25 Rohre
•	 Flexibel für Schraub- und Spreizkrallenbefestigung der Geräte
•	 Mit Schallschutzdeckel auch als Verbindungsdose verwendbar

Die Schallschutzdose-Unterputz bietet 6 Einführungsmöglichkeiten 
für Rohre bis M25 und Leitungen bis Ø 11,5 mm. Die Schallschutzdose 
wird einfach wie eine Standard-Unterputzdose in einer Ø 82 mm Bau-
teilöffnung installiert. Die passgenaue Leitungs- und Rohreinführung 
erfolgt mit dem Universal-Öffnungsschneider.
Zur Befestigung kann Gips oder Schnellzement verwendet werden. Der 
Kombinationsabstand von 71 mm, sowie die schalldichte und volliso-
lierte Durchverdrahtung ist durch die Stutzenverbindung sichergestellt.

Ihre Ansprechpartner: Marc Krier, Ben Godefroy
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GEBÄUDESYSTEMTECHNIK

Es gibt Nachwuchs in der All-in-One Familie:
Die ALLinBOX 88 ist ein vielseitiger Multifunktionsaktor, der sich ideal für Projekte mit einer einzelnen 
KNX-Linie eignet. Er ermöglicht die Steuerung, Verwaltung und Überprüfung der IP-erforderlichen Kompo-
nenten und lässt sich in einer 8-DIN-Schienen-Einheit integrieren.

Was steckt in der  ALLinBOX 88?

•	 KNX-Stromversorgung von 320 mA mit 29 VDC Hilfsausgang
•	 KNX-IP-Schnittstelle, die bis zu 5 parallele Verbindungen ermöglicht (KNXnet / IP-Tunneling), mit einer 	
	 maximalen APDU-Länge von 254 Byte für kürzere Downloads
•	 8 analog-digitale Eingänge
•	 8 Ausgänge (16A C-Load), welche folgend konfiguriert werden können:
    	 - Bis zu 8 einzelne EIN/AUS-Ausgänge
		  - Bis zu 4 Jalousie Kanäle
		  - 1 Fan Coil Modul, für 2-Rohr- oder 4-Rohr-Gebläsekonvektoren  
		    (Ein-Aus-Ventile und Dreipunktventile) 

Eine Vielzahl an Möglichkeiten erwartet Sie. Dies sind einige der Hauptfeatures:

•	 Szenenzeit für die Ausgänge
•	 Schaltzähler pro Relais
•	 2 Masterlight Module
•	 Klimaregler mit bis zu 4 Thermostaten
•	 Manuelle Steuerung der Ausgänge über eine IR-Fernbedienung (in Kürze verfügbar)
•	 Modul für 20 unabhängige multi-operationale, logische Funktionen

Ihre Ansprechpartner:  Marco Leonhardt, Johnny Lima
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NETZWERKTECHNIK

Ihre Ansprechpartner:  Henri Watrinelle, Alex Berchem
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Ihre Ansprechpartner:  Alain Simon

www.telenot.de

Brandmeldetechnik

Automatische Brandmelder
hifire 4000 BMT

Optischer Rauchmelder
4401IT

VdS-Nr. G 220005
Zertifikat der Leistungsbeständigkeit (VdS) 0786-CPR-21674

Optischer Rauchmelder
Staubschutzkappe

100078517 Meldersockel, 4412F 8-39
100078512 Meldersockel mit akustischem Signalgeber, 4479 8-40
100078798 Meldersicherungsschrauben, MSS, VE 30 Stück

Art.-Nr. EURO/St

Der Rauchmelder mit optischer 
Sensorik bietet durch eine intelligente 
Auswertung und Lernfunktion höchste 
Betriebssicherheit (Verknüpfung durch 
Algorithmen).
Durch seine automatische Lernfunktion 
ist der Melder auch für schwierige 
Umgebungsbedingungen geeignet. Ebenso 
kann der Melder flexibel manuell eingestellt 
werden.
Der Rauchmelder ist zum Anschluss an das 
System Loop 4000 geeignet.

n	 Anschlussprinzip 2-Draht-Bus (Loop 4000)
n	 Automatische Adressierung
n	 Automatische Lernfunktion
n	 Optische Sensorik gemäss EN 54-7
n	 Kurzschlussisolatoren gemäss EN 54-17
n	 Signalisierung durch rote LED für Alarm, 

gelbe LED für Störung
n	 Automatische Nachführung der 

Alarmschwelle bei Verschmutzung
n	 Betriebstemperatur -10 °C bis +50 °C
n	 Schutzart IP41
n	 Abmessungen mit Sockel (ØxH) 102x41 mm
n	 Farbe RAL 9003 Signalweiss
n	 Stromaufnahme in Ruhe ca. 300 µA
n	 Stromaufnahme bei Alarm ca. 1,3 mA

100078548 548-05200-1710 39,00
Optischer Rauchmelder 
4401IT

Beruhigt schlafen – mit den Rauch- 

und Thermowarnmeldern von TELENOT. 
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Brandmeldetechnik

Automatische Brandmelder
hifire 4000 BMT

Optischer Rauchmelder
4401IT

VdS-Nr. G 220005
Zertifikat der Leistungsbeständigkeit (VdS) 0786-CPR-21674

Optischer Rauchmelder
Staubschutzkappe

100078517 Meldersockel, 4412F 8-39
100078512 Meldersockel mit akustischem Signalgeber, 4479 8-40
100078798 Meldersicherungsschrauben, MSS, VE 30 Stück

Art.-Nr. EURO/St

Der Rauchmelder mit optischer 
Sensorik bietet durch eine intelligente 
Auswertung und Lernfunktion höchste 
Betriebssicherheit (Verknüpfung durch 
Algorithmen).
Durch seine automatische Lernfunktion 
ist der Melder auch für schwierige 
Umgebungsbedingungen geeignet. Ebenso 
kann der Melder flexibel manuell eingestellt 
werden.
Der Rauchmelder ist zum Anschluss an das 
System Loop 4000 geeignet.

n	 Anschlussprinzip 2-Draht-Bus (Loop 4000)
n	 Automatische Adressierung
n	 Automatische Lernfunktion
n	 Optische Sensorik gemäss EN 54-7
n	 Kurzschlussisolatoren gemäss EN 54-17
n	 Signalisierung durch rote LED für Alarm, 

gelbe LED für Störung
n	 Automatische Nachführung der 

Alarmschwelle bei Verschmutzung
n	 Betriebstemperatur -10 °C bis +50 °C
n	 Schutzart IP41
n	 Abmessungen mit Sockel (ØxH) 102x41 mm
n	 Farbe RAL 9003 Signalweiss
n	 Stromaufnahme in Ruhe ca. 300 µA
n	 Stromaufnahme bei Alarm ca. 1,3 mA

100078548 548-05200-1710 39,00

SICHERHEITSTECHNIK
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AUDIO-VIDEOTECHNIK I  SYSTÈMES AUDIO-VIDÉO
BELEUCHTUNGSTECHNIK  I  ECLAIRAGE
ELEKTROINSTALLATIONSTECHNIK I SYSTÈMES ÉLEC TRIQUES    
GEBÄUDESYSTEMTECHNIK I SYSTÈMES DOMOTIQUES        
NETZWERKTECHNIK I RÉSEAUX INFORMATIQUES
SICHERHEITSTECHNIK I SYSTÈMES DE SÉCURITÉ         

marco zenner s.à r.l.
Z.I. Zare Est 
L-4385 Ehlerange 
G.-D. de Luxembourg

Tel: 44 15 44-1 | Fax: 45 57 73 
E-mail: contact@zenner.lu 
Internet: www.zenner.lu 
www.smarthouse.lu
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